Sicherheitshinweise

Vorsicht: Gefahr eines
Stromschlags bei Netzspannung

Setzen Sie das Geréat keinesfalls
Regen oder sonstiger Feuchtigkeit
aus, falls es nicht ausdriicklich
erlaubt oder mit einem Schutzgrad
ab IP54 beworben ist. Stellen Sie
sicher, dass das Gerat mit
korrekter Betriebsspannung
betrieben wird. Vor dem Offnen
ist die Netzverbindung zu trennen.
Werden Geréate direkt an 230 V
angeklemmt, so beauftragen Sie
einen zertifizierten Errichter.

RoHS-Konform: Das Produkt entspricht den
Anforderungen der RoHS-Richtlinie zur
Beschrdnkung  der  Verwendung  geféhrlicher
Substanzen.

Entsorgung:  Das Produkt samt Zubehér muss
innerhalb der EU gesammelt und separat entsorgt
werden. Gerate die so gekennzeichnet sind, dirfen
nicht Uber den Hausmdill entsorgt werden. Bitte
wenden Sie sich an Ihren H&ndler bzw. entsorgen Sie
die Produkte uber die kommunale Sammelstelle fiir
Elektroschrott.

CE: Das Produkt entspricht den CE-Richtlinien.
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Batterien/Akkus: Achten Sie bei Batterie- oder
Akkubetrieb auf die korrekte Polung. Entfernen Sie
die Batterien und Akkus bei Nichtbenutzung.
Ersetzen Sie stets alle Batterien gleichzeitig. Achten
Sie darauf, dass die Batterien und Akkus nicht
kurzgeschlossen werden. Batterien und Akkus
durfen nicht uber den Hausmill entsorgt werden
und gehoren in Sammelbehé&lter, welche jeder
Batteriehdndler  bereitstellt.  Falls sich  kein
Sammelbehélter in Ihrer N&he befindet, so kdnnen
Batterien und Akkus auch in den
Problemstoffsammelstellen der Gemeinden
abgegeben oder zu uns eingeschickt werden.

Netzteile: Ungeschiitzte Netzteile und Gerate mit
einem Schutzgrad kleiner 1P54 sind nur fir
Verwendung in trockenen Raumen geeignet. Ist eine
Installation in feuchter Umgebung vorgesehen, so
sind die Netzteile oder Gerate durch ein Gehéduse ab
Schutzgrad IP54 zu schiitzen. Davon ausgenommen
sind unsere Netzteile und Geréte, welche schon in
Gehéusen ab Schutzgrad 1P54 geliefert werden bzw.
Uber diesen Schutzgrad verfiigen.
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Reproduktionen jeder Art, z. B. Fotokopie,
Mikroverfilmung, oder Erfassung in EDV-Anlagen,
bedirfen der schriftlichen Genehmigung des
Herausgebers. Nachdruck, auch auszugsweise,
verboten. Fir eventuelle Druckfehler wird keine
Haftung tibernommen.



BENUTZERHANDBUCH

GPS-Kamera Art. 3379

Anschlisse — Bedienelemente

Nr | Funktion Nr | Funktion

1 | GPS-Modul 2 | Fixierungsschraube

3 | AV-Out 4 | Multi-Schalter

5 | Kameraobjektiv 6 | Befestigung

7 | Strom-Buchse 8 | AV-In

9 | Mikrofon LED 10 | Sofortaufnahme

11 | Status LED 12 | GPS LED

13 | Mikrofon 14 | Kartenslot
Hinweis

Die PC-Software, welche zum Auslesen der Rekorderdateien notwendig
ist, befindet sich auf der mitgelieferten SD-Karte. Bitte sichern Sie sich
den Inhalt der SD-Karte bevor Sie diese in den Rekorder einsetzen.

Installation

Befestigen Sie den Rekorder sowie die externe Kamera mithilfe der
mitgelieferten Befestigungen in IThrem Fahrzeug. Stecken Sie das Kabel
der externen Kamera in die AV-IN-Buchse ein. Zur Stromversorgung
des Systems stehen Ihnen 2 Mdglichkeiten zur Verfiigung.

Madglichkeit 1: Kfz-Stecker

Verbinden Sie den Rekorder per Kfz-Steckerkabel mit dem 12V- bzw.
24V-Fahrzeug-Stromnetz. Dem Rekorder wird bei eingeschalteter
Zindung Strom zugefihrt bzw. aktiviert.

Madglichkeit 2: Power Pack

Stellen Sie den Spannungswahlschalter des Powerpacks auf die
Spannung des Bordnetzes ein (12 V oder 24 V). Verbinden Sie das
Powerpack fest mit einem ziindungsunabhangigen Stromkreis und
stecken Sie dieses anschlielend in die Strombuchse des Rekorders ein.
Zum Ein- bzw. Ausschalten des Systems betitigen Sie den
Betriebsschalter des Powerpacks.

Inbetriebnahme

Setzen Sie vor der Inbetriebnahme die SD-Karte in das Gerét ein
(beachten Sie den Hinweis auf Seite 2). Es werden Karten bis maximal
16 GB unterstiitzt. Stecken Sie zuletzt das Kfz-Kabel an bzw. schalten
Sie das Power-Pack ein.

Funktion

Permanente Aufnahme

Der Rekorder beginnt nach 5 maligem Piepen mit der Aufzeichnung der
aktivierten Kameras, sobald diesem Strom zugefiihrt bzw. das Fahrzeug
gestartet wird. Bei Stromzufuhr blinkt die violette LED auf.

Ereignisaufnahme
Der Rekorder beginnt nach 5 maligem Piepen mit der Aufzeichnung der
aktivierten Kameras, sobald der Erschitterungssensor auslost. Die



Aufnahmenachlaufzeit betragt 20 Sek. Durch die Betdtigung der
Sofortaufnahmetaste wird eine permanente Aufnahme ausgeldst

Bei fehlender oder geschiitzter SD-Karte ertdnt ein Fehler-Piepton.
Setzen Sie in diesem Falle die Karte korrekt ein oder trennen Sie den
Rekorder vom Netz ab.

Wiedergabe des Livebildes

Verbinden Sie den Rekorder mit einem Monitor. Verwenden Sie hierfir
das mitgelieferte AV-Kabel.

Bewegen Sie das seitliche Ré&dchen (4) nach oben, um die
rekorderinterne Kamera auf dem Monitor anzuzeigen. Bewegen Sie das
Radchen nach unten, um die externe Kamera anzuzeigen.

Wiedergabe der Aufnahmen am Monitor

Driicken Sie das Réadchen (4) ca. 3 Sekunden lang ein, um das
Rekorderment auf dem Monitor darzustellen.

Wéhlen Sie hier Meniipunkt 2, Recording Files aus.
Front Recording beinhalktet alle Aufnahmen der internen Kamera.
Rear Recording beinhaltet alle Aufnahmen der externen Kamera.

Ein weiteres Untermenii ldsst Sie zwischen der Wiedergabe der
Permanentaufnahmen (Always Recording) und der Wiedergabe der
Ereignisaufzeichnungen (Event Recording) wéhlen.

Wiéhlen Sie in der Auflistung die wiederzugebende Datei aus. Der
Dateiname beinhaltet deren Aufzeichnungszeitpunkt.

Die Wiedergabe wird durch erneutes Eindriicken des Réadchens gestoppt.
GPS

Ist GPS-Empfang vorhanden, so wird den Aufnahmen die jeweilige
Standort bzw. Routeninformation zugefiigt. Diese kodnnen dann im

Wiedergabeprogramm angewertet werden. Bei GPS-Empfang leuchtet
die rechte LED blau auf.

Einstellungen

Dricken Sie das Radchen (4) ca. 3 Sekunden lang ein, um das
Rekorderment auf dem Monitor darzustellen. Wahlen Sie hier
Menupunkt 3, Configuration aus und anschlieBend Blackbox. Der
Blackbox-Menlpunkt bietet lhnen die folgenden Einstellmdglichkeiten
an.

Channel Set

1CH: nur die interne Kamera wird aufgezeichnet
2 CH: beide Kameras werden aufgezeichnet
GMT Set

Stellen Sie hier die Abweichung von der zentraleuropéischen Zeitzone
ein.

Recording Set

Event: Der Rekorder zeichnet nur bei Erschiitterungen auf.

Always: Der Rekorder zeichnet permanent auf, sobald diesem
Strom zugefihrt wird

G-Sensor Set
Stellen Sie hier die Einschaltempfindlichkeit bei Erschiitterung ein. Je
kleiner der Wert gewahlt wird, umso empfindlicher wird die Einstellung.

Image Set

Wiéhlen Sie die Aufzeichnungs-Ausldsung der internen Kamera aus.
MEGA: Aufzeichnungen erfolgen mit 1,3 Megapixel.
VGA: Aufzeichnungen erfolgen mit 0,3 Megapixel.

Brightness Set
Wiéhlen Sie die Bildhelligkeit aus.

Buzzer Set
Schalten Sie den Tastenbetatigungspiepton des Rekorders ein oder aus.

Real-View Set
Stellen Sie die Live-Videoausgabe ein oder aus.



Software

Installieren Sie die auf der SD-Karte befindliche Software
CAIDROX.EXE auf lhrem Windows-PC und lassen Sie die SD-Karte
im PC stecken. Fiihren Sie anschlielend die Datei CD3000 aus, welche
sich auf lhren Desktop befindet.
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Wiedergabe am PC
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Im Hauptfenster werden rechts die Aufnahmen angezeigt. Klicken Sie
auf Event, um die Erschitterungsaufnahmen zu filtern oder auf Always
um die Permanentaufnahmen anzuzeigen. Klicken Sie eine der
Aufnahmen zur Wiedergabe doppelt an.

Die Aufnahmen der internen Kamera sind mit [CH1] bzw. [EV1]
markiert, die der externen Kamera mit [CH2] bzw. [EV2].

In unteren Bildbereich kann die Erschitterungsintensitat sowie
Geschwindigkeit und Geo-Koordinaten des Rekorders wahrend der
Aufnahme eingesehen werden.

Rekordereinstellungen per Software

Klicken Sie im oberen Bereich des Hauptbildes auf die
Einstellungssymbole.

Accident Report

&lﬁ Kommentieren ~ Sie  mithilfe des erscheindenden
Kommentarfensters die Situation (z. B. Unfall), welche
gerade im Bild angezeigt wird. Speichern Sie diese ab.




Blackbox Setting

Der Rekorder kann per Software konfiguriert werden.
Dabei stehen lhnen folgende Einstellungsmdglichkeiten
zur Verfiigung.

Video Setting

Channel Select

1 Channel - aktiviert nur die
Aufzeichnung der internen Kamera. Video Setting
2 Channel - aktiviert die Aufzeichnung
beider Kanale.

E; Set Configuration

Sensor Config

Waéhlen Sie die  Aufzeichnungs-
Auslésung der internen Kamera aus.
MEGA = Aufzeichnungen erfolgen mit
1,3 Megapixel.

VGA = Aufzeichnungen erfolgen mit e
0,3 Megapixel.

White Balance
Stellen Sie hier den Kamera-Weissabgleich ein.

Record Setting

E Set Configuration

GMT
Geben Sie die Abweichung von der
zentraleuropéischen Zeitzone ein.

Record Setting

G-Sensor Mode
Event: Der Rekorder zeichnet nur bei
Erschitterungen auf.

Always: Der Rekorder zeichnet
permanent auf, sobald diesem Strom
Zugefuhl’t erd Default

Event Time Setting
Bestimmen Sie hier die Vor- bzw. Nachlaufaufzeichnungszeit bei
erschitterungsgestarteten Aufnahmen.

Sound Recording
Aktivieren bzw. deaktivieren Sie die Tonaufzeichnungsfunktion des
Rekorders.

G-Sensor sensitivity
Stellen Sie hier die Einschaltempfindlichkeit bei Erschiitterung ein. Je
kleiner der Wert gewahlt wird, umso empfindlicher wird die Einstellung.

ETC
Buzzer

Schalten Sie den Tastenbetatigungs-
piepton der Kamera ein oder aus.

E’ Set Configuration

Speed measure

Wechselt zwischen den
Geschwindigkeitseinheiten km/h und
mile/h.

Export Configuration

Extra battery
Aktivieren Sie den internen
Batteriepuffer des Rekorders. Schalten RS Yes ] (Cancel

Sie diesen auf jeden Fall ein, damit
dieser wahrend eines Stromausfalls die letzte Aufnahme noch
abschlieRen kann.

Haben Sie alle Einstellungen getroffen, so klicken Sie das Save-Feld an.
Die Save-Datei muss auf der SD-Karte im Setup-Ordner abgelegt
werden. Der Rekorder liest beim Einsetzen der SD-Karte die Save-Datei
aus und ubernimmt die Einstellungen.
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